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GEORTONIMLAR BILAN BOG'LIQ PERIFRAZALAR TADQIQI
M3YHEHWE NEPUPPA30B, CBA3AHHBIX C TEOPTOHMMOM
STUDY OF PERIPHRASES RELATED TO GEORTONYM

Aliyeva Sarvinoz Abbosjon gizi
Farg'ona davlat universiteti, Tilshunoslik kafedrasi tayanch doktoranti

Annotatsiya

Magolada bayram nomiari bilan bog'iig bollgan penfrazalaming lisoniy xususivaifan fadgig qifingan. Jahon va
o'zhek Wishunosligida perifrazalar yuzasidan amalga oshinfgan ilmiy ishlar sharhi yoritiigan. Perfrazalar narsa, vogea-
hodisalarning o'z nomi orgall yuzags chigmagan muhim xususiystanni tasvirab, bo'ritinb, izohlab va lo'ldinb ko'rsatadi,
nomm ta'sirchan fodalashoga xizmat gilads. Ozbek Glshunosiioida  dinly georfonirmiae bilan alogador penfrazalar
anchagina hisoblanadi. Ushbu lasviny fodalar xalg tafakkurining alohida ko'nnishi bo'lib, millstning dunyogarashi, bilim
va tushunchalan, dinly etigodining amaliy namoyon bo'lishida ingvomadaniy ahamiyat kash etadi. Torli gearforimianni
madaniy xususiyatiarini bo'rirb ifodalashda foydalaniladigan penfrazalar kerakli misollar va izohiar bilan tahiil qilingan
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Absrract

Linguistic feafures of perphrasss refated (o holiday names are siudied in the anicle The review of the sclentific
Wwarks carned out on periphrasis in word and Uzbek linguistics iz covered Perphrases descrnibe. exasggerate, expiain
and fill in important feafures of things, events. which are nol freveaied by their names. sernve o effectively axpress the
name. [n Uzbex inguistics, there are many periphrasis related to religious geordonyms. These pictonal expressions are a8
special form of nalfional thinking and acquire linguistic and culftural imporiance in the praclical marifestaiion of the
nation's woridview, knowledge and concepls, and religious befiefs The perphrasis used fo exaggerste the cuftural
characlensiics of varous gearfonyms are analyzed with the necessary examples and explanalions.

Kalit so'ziar: cnomastika, gearfologiva, gearfonim, bayram nomlan, perifraza, tasviry ifoda, onomastik birlik,
hikmatl s0'z.
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KIRISH

Bugungi kunga kelib bayramlar, madaniy, ma'rifiy, ijftimoly va siyosiy, san'at hamda sport
bilan bog'lig bo'lgan ommaviy migyosdagi tadbirlar, konsert va festivallar xalgimiz hayotida muhim
ahamiyat kasb eta boshladi. MNatijada o'zbek tilida bunday geortonimlar bilan alogador turli
perifraza va paremiologik birliklar, jumladan, matallar, magollar, tasviriy ifodalar, hikmatli so'zlar va
shiorlar paydo bo'ldi.

Istiglol vyillarida tarixiy va ko'hna milliy hamda diniy bayramlarimiz yana tiklandi, keng
ommaviy nishonlana boshlandi. Vaqt o'tgani sarl millatlar bayramlari yangi kasbiy bayramlar bilan
ham boyib bordi. Bayramiar nishonlanishi oshib borgani sari, ularni ifodalovehi tasvirly ifodalar
xalglar tilida shakllanib keldi va bunday ifodalar tilshunoslikda perifrazalar deb nomlanadi.
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limiy manbalarda perifraza atamasiga turlicha ta'rif berilgan bo’lib, bu ushbu terminning
nechog'liq o'zgaruvchan xarakterli ekanligini tushunish mumkin. Jumladan, XX asming 50-yillarida
perifrazalar dunyo tilshunesligida, aynigsa, rus tilshunosligida |.Z.llina [6, 24], V.P.Utkina[7, 87-
109)lar tomonidan lingvistik jarayon sifatida boshga hodisa vyeki vositalar, masalan, istiora,
sinekdoxa, kinoya, metonimiya, majoz, epitet, mubolag'a kabilar bilan bog'lig holatda ifodalangan.

Perifraza lingvistik masala sifatida birinchi bor V.P.Grigorev ilmiy ishlarida so'z-obraz-
denotal munosabatiari jihatidan tadgiq etilgan. Olim mazkur termini “poetik nutq hosil gilishning eng
yorgin, gizigarli va istigbolli usullaridan biri [5, 158]" deb ta'riflaydi. Shuningdek, Yu.D.Apreyanning
perifrazatsiya mohiyatini ochib berishga garatilgan qizigarli talginlari tilshunoslar e'tiboriga tushdi.
Olim insonning o'zi lingvistik perifrazatsiyalash gobiliyatiga ega ekanligini, ya'ni insoniyat vogelikni
xohlagan narsa, tushuncha, tasavvur kabilarni, keng ma'noda butun borligni tafakkurida narsa,
tushuncha, tasavvur kabilarni, keng ma'noda butun borligni tafakkurida obrazli ifodalay olishi
mumkinligini misollar asosida dalillab bergan, bu soha mutaxassislarining perifrazalar tadgigiga
alohida gizigishini uyg'otdi [4, 19-27]

O'zbek lingvistikasida perifraza termini yuzasidan ilk gimmatli magola H.Shamsiddinov
tomonidan e'lon gilingan. Olim o'zak masala — perifrazaning frazeologizm bilan umumiy va xususiy
jinatlari  hagida fikr yuritgan o'rinlarda perifrazaning predmet-hodisani gayta nomlash,
frazeologizmning esa belgini, holaini va harakatni gayta nomlashini dalillaydi hamda perifraza ham
frazeologizmlar kabi til fakti sifatida tan olinishi lozimligini ugtiradi [3, 29-35]

I.LE.Umirov o'zining "O'zbek tili perifrazalari® nomli nomzodlik dissertatsiyasida o'zbek tilidagi
perifrazalarni ilk marta monografik planda nazariy jihatdan chuqur tadgiq ailgan. Tadgigotda
perifrazalarga, asosan, nutgly hodisa sifatida yondashilgan va perifrazalarning quyidagi turlari
guruhlangan:

1) hosil bo'lish usuliga ko'ra: leksik perifraza, frazeologik perifraza, sintaktik perifarza, logik
perifraza, sof va kontekstual perifraza;

2) semantikasiga ko'ra; mualliflilk ma'nosini ataydigan perifraza, kasb-kordagi mahoratni
anglatadigan perifarza, shaxsning jamiyatda tutgan o'rnini anglatadigan perifraza, ijodkor asaridagi
biror g'oya va mavzuni bildiradigan perifraza, muassasa va muayyan joeylarni anglatadigan
perifraza, suyuglik va texnika predmetiarini anglatadigan perifarza, tabiat hodisalari va o'simliklarni
anglatadigan perifraza, jonivor nomlarini anglatadigan perifraza, shaharlarni ifodalaydigan perifraza
[1, 231

NATIJA VA MUHOKAMA

Perifrazalar narsa, vogea-hodisalaming o'z nomi orgali yuzaga chigmagan muhim
xususiyatlarini tasvirlab, bo'rttirib, izohlab va to'ldirib ko'rsatadi, nomni ta'sirchan ifodalashga
xizmat giladi [2,3]. Misol uchun, sharqona yangi yil, vitboshi, yvasharish bayrami, mehnat bayrami.
yitboshi, uygonish bayrami, ko'klam bayrami, gadriyatiar bayrami, mehr-muruvvat bayrami, do'stfik
bayrami, baxt va tinchlik bayrami kabi penfrazalar millly bayram hisoblanmish Navro'z uchun xos
birliklar hisoblanadi.

Shunisi anigki, Navro'z nishonlanish, o'tkazilish vagtiga ko'ra fasliy bayram hisoblanib,
o'zbek xalgi uchun yangi yil ayyomi hamdir. Navro'z — tabiat, yangilanish va yasharish bayrami.
Shu sababli ayrim kitoblarda Navro'z bayrami "sharqona vangi yil". "vil boshi” kabi perifarazalar
bilan go'llaniladi:

Jamshidga sochishar oftinu gavhar,

Shu kunni yangi yil — bayram deyishar.

Yil boshi Xurmuzu edi varfardin,

Dilda na g'am goldi, na adovat kin.

{Abdulgosim Firdavsiy “Shohnoma”)

Shargona Yangi vilimiz — Navro'zi olamning qgadami qutlug’ va barakali kelsin! (O'zbekiston
Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning MNavro'z umumxalq bayramiga bag'ishlangan
tantanali marosimdagi tabrik nutgidan // "O'zbekiston adabiyeti va san’ati”, 2019, 22 mart, 1-bet)

Hurriyat bayrami deya e'tirof etiladigan geortonim bu Mustagillik bayrami hiscblanib, ushbu
perifrazada “siyosiy, igtisodly va boshga zulm, tazyigoan xaloslik; erkinlik va ozodik [8, 565]"
ma'nolarini bildiruvchi hurriyat so'zining “ozodlik”, “erkinfik” semalari asos qgilib olingan: Bu hurriyat
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bayramida xalgimizning shodumon kayfiyati to'la namoyen bo'ldi [9], Ushbu perifraza Mustagillik
bayramidagi hurlik, ozedlik tushunchalarini ifodalab, publitsistik va badiiy uslubda ishlatilinadi,
Orzbek tilshunosligida diniy geortonimiar bilan alogador perifrazalar anchagina hisoblanadi.
Ushbu tasviriy ifodalar xalg tafakkurining alohida ko'rinishi bo'lib, millatning dunyogarashi, bilim va
tushunchalari, diniy e'tigodining amaliy namoyon bo'lishida lingvomadaniy ahamiyat kash etadi.
Diniy geortonimlardan bo'lgan Ramazon hayiti va Qurbon hayiti allagachon millatning eng
ulug'vor va gadrli bayramlariga aylandi. Natijada ushbu geortonimlar bilan bog'liq bo'lgan “ziyorat

----------

‘ro'zai ramazon”, "muborak oy", "mukarram oy", “poklanish oyi", “qutlug’ oy’, "do'stlik va muhabbat
oyi”, “Qur'on oyi”, “poklanish ayyomi” va "barokol oyi” kabi perifrazalar paydo bo'ldi,

Ingliz xalgining sevimli va milliy bayramlaridan biri bo'lgan Thanksgiving day, ya'ni
Shukronalik kuni geortonimi bilan alogador “grateful gathering”, “harvest feast”, "bounty banguet’,
‘feast of thanks", “harvest homecoming”, “thanksgiving Jubilee”, “appreciation affair’, “joyful day’,
‘warm feast”, "generous day”. “grateful feast” kabi perifrazalar xalq tilida ko'p go'llaniladi.

Christrnas geortonimi inglizlarning milliy bayrami bo'lgani uchun diniy jihatdan anchagina
gadrlidir. Uni xalg orasida “festive season’, “joyful noel’, “merry Christmas”, “holfiday spirit”, "season
of giving”, ‘jolly celebration”, “winter wonderiand”, “yuletide magic” kabi perifrazalar bilan birga
tasvirlaydilar.

Bayramlar ichida tarixiy geortonim bo'lgan May Day bayrami xalg hayotida ko'hna
an'analari bilan ajralib turadi va ko'prog tabiat va baxer bilan bog'liq bo'lgani sababli “blossoming
celebration”, "flower festival", "nature's rebirth”, "spring awakening”, “springtime joy", “spring
festival” kabi tasviriy ifodalar bilan birga saygallanib, ulug'lanib kelmogda.

Rus xalgida ham bir gator geortonimlar mavjud bo'lib, har biri o'zining alohida
perifrazalariga ega. Bunday perifrazalar rus xalgining ganchalik gadimiy, mehnatsevar oilaparvar,
xalgparvarligini ko'rsatadi.

Mazkur bayramlar ichida Macnenuya geortonimi chuqur tarixiy ildizlari, milliy urf-odatlari,
ijimoiy an'analari bilan alohida ajralib turadi. Rus xalgi ushbu bayramni nomlashda “kacamouwka”,
‘caxapHbie yema', “yenoeaneHuua”, ‘eecenan’, ‘nepenenoyxa’, ‘nepebyxa’, ‘obwedyxa”, "scoyka”
kabi perifrazalarni ishlatadilar.

XULOSA

Tahlillardan ko'rinadiki, geortonimiar bilan alogador bo'lgan perifrazalar bayramlar asosidagi
ma'naviy, madaniy mohiyati, ular bilan bog'liq urf-odatlar, milliy an'analar, ezgu istaklar ta'sirchan
va obrazli tasvirlaydi. Bunday birliklar millat tafakkurining o‘tkir mushohadasi hamda ziyrakligi bilan
shakllangan betakror va ajoyib nomlar sifatida yillar davomida o'zining mazmun-mohiyatini
yo'qotmay saqlab keladi. Shu xususiyati orgali mazkur til birliklari lingvokulturologik mohivatga
eqgadir.
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